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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/709 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2016. januir 26.)

az 575/2013[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a likvid eszkozok rendelkezésre édllisa
tekintetében korldtokkal rendelkezd pénznemekre vonatkozo eltérések alkalmazdsinak feltételeit
meghatirozé szabilyozastechnikai standardok tekintetében valé kiegészitésérdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintettel a hitelintézetekre és befektetési véllalkozdsokra vonatkozé prudencidlis kovetelményekrdl és a 648/2012/EU
rendelet médositdsarol szol6, 2013. junius 26-i 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 419. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(I) A Bazeli Bankfeliigyeleti Bizottsdg (BCBS) nemzetkozi standardokat hozott létre a likviditdsfedezeti rdtdra és a
likviditdsi kockdzat monitorozasi eszkozeire (*) vonatkozdan (a BCBS-standardok).

(2) Az 575/2013/EU rendelet 419. cikkének (2) bekezdésében meghatirozott eltérések hatékony feliigyeletének és
alkalmazdsdnak biztositdsa, valamint az emlitett eltérésekre alkalmazandé kovetelményeknek vald intézményi
megfelelés hatékony nyomon kovetése érdekében — a BCBS-standardokkal osszhangban — az intézményeknek
értesiteniiik kell arrdl az illetékes hat6sagokat, amikor ezen eltéréseket alkalmazni kivanjdk, illetve amikor jelent6s
véltozdst szandékoznak végrehajtani ezen eltérések alkalmazdsat illetGen.

(3) A BCBS-standardok alapelveket hatiroznak meg a jo mindségli likvid eszkozokkel nem kell6 mértékben
rendelkezd joghatsigokban mikods feliigyeleti hatdsigok szdmdra. Az emlitett feliigyeleti hatésdgokra
vonatkoz6 3. alapelvvel osszhangban az eltérés alkalmazdsit megel6z8en — az indokolt sziikségletek igazoldsa
érdekében — az intézményeknek a lehetséges mértékben ésszerii lépéseket kell tenniiik annak biztositdsdra, hogy a
likviditdsfedezeti kovetelménynek vald eredményesebb megfelelés érdekében j6 mindségi likvid eszkozoket
haszndljanak és csokkentsék likviditdsi kockdzatuk dltalanos szintjét.

(4) A BCBS-standardok emlitett feliigyeleti hatésdgokra vonatkozd 1. és 4. alapelvével Gsszhangban biztositani kell,
hogy az intézmények ne olyan gazdasigi vilasztdsként alkalmazzdk az eltéréseket, amely az elsésorban a
hozammal kapcsolatos megfontoldsokon alapuld alternativ, j6 mindségli likvid eszkozok vélasztisa révén
maximalizdlja nyereségiiket. Az emlitett elvekkel osszhangban az alternativ eszkozok nemteljesitési kockdzatdnak
csokkentése érdekében meg kell hatdrozni az eltérések alkalmazdsit korldtoz6 mechanizmust. A BCBS-
standardokat figyelembe véve az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott
eltérés alkalmazdsiban a megfelel§ csokkentési tényezSket is alkalmazni kell és az emlitett rendelet 419. cikke
(2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott eltérés alkalmazdsiban a dijra vonatkozdan is szabalyokat kell
megallapitani. Az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott eltérést
illetGen, kiilonosen annak biztositdsa érdekében, hogy az intézmény éltal a kozponti banki hitelkeretért fizetett r

() HLL176.,2013.6.27., 1. 0.
(*) Bazeli Bankfeliigyeleti Bizottsdg, Bdzel I11.: The Liquidity Coverage Ratio and liquidity risk monitoring tools (A likviditdsfedezeti rdta és a likviditdsi
kockdzat figyelemmel kisérésére szolgdld eszkozik), 2013. janudr.
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tisztességes legyen, a dijnak két elembdl kell dllnia. Az els6nek a hitelkeretek biztositdsdra tartott eszkozokon
realizdlt magasabb hozamot kell ellentételeznie annak biztositdsa érdekében, hogy a dij titkrozze a ténylegesen
lehivott osszegtdl figgetleniil felhalmoz6dé hasznot. A médsodiknak a hitelkeret lehivott 6sszegét kell titkroznie.

(5) A BCBS-standardok emlitett feliigyeleti hatésigokra vonatkozé 2. alapelvével oOsszhangban az eltérések
alkalmazdsat az adott pénznemben val6 kitettségekkel rendelkezé valamennyi intézmény tekintetében korldtozni
kell. Az 575/2013/EU rendelet 419. cikkének (3) bekezdése értelmében az eltéréseknek forditott ardnyban kell
allniuk a vonatkozé eszkozok rendelkezésre alldsdval. Az emlitett okokbdl az eltérések alkalmazdsdt a hitelintézet
adott pénznemben torténd nettd likviditaskidramldsainak azon szdzalékos ardnyara kell korldtozni, amely megfelel
az adott pénznem tekintetében meglév§ likviditdshidnynak.

(6)  Ez a rendelet az Eurdépai Bankhatésdg (EBH) dltal a Bizottsighoz benydjtott szabdlyozdstechnikai standardter-
vezeten alapul.

(7) Az EBH nyilvdnos konzultaciét folytatott az e rendelet alapjat képezd szabdlyozastechnikai standardtervezetekrdl,
elemezte az esetlegesen kapcsolodd koltségeket és hasznot, tovabbd kikérte az 1093/2010/EU eurbpai parlamenti
és tandcsi rendelet (') 37. cikkével osszhangban létrehozott banki érdekképviseleti csoport véleményét.

(8) A Bizottsdg az 1093/2010/EU rendelet 15. cikke szerinti eljdrdsnak megfeleléen moédositisokkal hagyta jéva az
EBH iltal benyujtott szabdlyozastechnikai standardtervezetet, miutdn azt a mddositasok indokldsaval visszakiildte
az EBH-nak. Az EBH hivatalos véleményében tdimogatta az emlitett médositasokat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

E rendelet meghatdrozza az 575/2013/EU rendelet 419. cikkének (2) bekezdésében emlitett, a likvid eszk6zok rendel-
kezésre dlldsa tekintetében korldtokkal rendelkezd pénznemekre vonatkozo eltérések alkalmazdsdnak feltételeit.

2. cikk
Az eltérés bejelentése

(1) A hitelintézet értesiti az illetékes hatdsdgot, hogy az 575/2013/EU rendelet 419. cikkének (2) bekezdésében el6irt
egyik vagy mindkét eltérést alkalmazni kivinja. Az értesitést az eltérés els§ alkalmazdsinak id6pontjdt megel6z6
30 napon beliil irdsban kell benytjtani.

Amennyiben egy intézmény az elsG albekezdésnek megfeleléen bejelentett eltérés(ek) alkalmazdsa kapcsin jelent8s
véltozdst kivan végrehajtani, gy arrdl az ilyen valtozds elsg alkalmazdsdnak idSpontjat megel6z6 30 napon beliil értesiti
az illetékes hatésagot.

Kivételes esetben, amikor vératlan piaci fejlemények, a szokdsostdl eltéré események vagy egyéb, az intézmény
ellen6rzésén kiviil es§ tényezSk miatt nem lehetséges a lényeges valtozds els alkalmazdsinak idSpontjat megel6z6
30 napon belil bejelentést tenni az illetékes hatdsigoknak, gy az intézmények a lényeges valtozds alkalmazasat
megel6z8en eldzetes értesitést kiildenek az illetékes hatdsdgoknak. Az elSzetes értesitésnek tartalmaznia kell a lényeges
véltozds jellegének leirdsdt, tovdbbd a kivant eltérés alkalmazhat6sdgi mértékének megjelolését, a likviditdsfedezeti
kovetelménynek valé megfelelés érdekében az intézmény dltal kotelezGen tartand6 likvid eszkozok szdzalékos ardnydban
kifejezve. Az elGzetes értesitést valamely eltérés elsé alkalmazdsdnak id6pontjatdl szdmitott 30 napon belill a mdsodik
albekezdéssel osszhangban késziilt értesitéssel kell kiegésziteni.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. november 24-i 1093/2010/EU rendelete az eurépai feliigyeleti hat6sdg (Eurépai Bankhat6ség)
létrehozdsdrdl, a 716/2009/EK hatdrozat médositdsardl és a 2009/78EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 331.,
2010.12.15.,12.0.).
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Az intézményeknek évente értesiteniiik kell az illetékes hatdsdgokat, hogy folytatni kivdnjik-e az els albekezdéssel
osszhangban bejelentett eltérés alkalmazdsat.

(2) Az (1) bekezdés elsG albekezdésében emlitett értesitésben meg kell hatdrozni az alabbiakat:

a) az értesités az 575/2013[EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott eltéréshez vagy az
emlitett rendelet 419. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott eltéréshez kapcsolddik-e, vagy
mindkettShoz;

b) az 575/2013/EU rendelet 419. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott feltételeknek és az e rendelet 3. cikkében
szerepld kovetelményeknek valé megfelelés megerdsitése;

¢) amennyiben az értesités az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott eltéréshez
kapcsolddik, az e rendelet 4. cikkében szerepl$ kovetelményeknek valé megfelelés megerdsitése;

d) amennyiben az értesités az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott eltéréshez
kapcsolddik, az e rendelet 5. és 6. cikkében szerepld kovetelményeknek vald megfelelés megerdsitése;

e) az alkalmazandé eltérés tekintetében az eltérés(ek) intézmény dltali jovébeli alkalmazdsdra vonatkozd, szdzalékos
ardnyként kifejezett becslés, és annak iddbeli valtozdsai, valamint az intézmény likviditdsi helyzetének osszehason-

litdsa az 575/2013/EU rendelet 419. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott eltérés(ek) alkalmazasaval, illetve azok
alkalmazdsa nélkiil szamitott esetekben.

3. cikk
Az indokolt igények értékelése

Az 575/2013(EU rendelet 419. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsdban az intézmény likvid eszkozok irdnti igénye csak
akkor indokolt, ha teljesiilnek az alabbi feltételek:

a) az intézmény prudens likviditdskezeléssel az dltala végzett tevékenységek teljes korében csokkentette a likvid
eszkozok irdnti igényt;

b) likvideszkoz-dllomdnya 6sszhangban van az adott pénznemben denomindlt eszkozok rendelkezésre dlldsdval.

4. cikk
Az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének a) pontjiban meghatdrozott eltérés alkalmazisa

(1) Az intézmény az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban eldirt eltérés alkalmazdsat
megel6z8en megtesz minden ésszerdi 1épést az emlitett rendelet 412. cikkében meghatdrozott likviditdsfedezeti
kovetelmény teljesitése érdekében.

(2) Az intézmény biztositja, hogy minden esetben képes legyen operativ szinten azonositani a kiilfoldi pénznemben
fenndll6 likviditdsfedezeti kovetelmények teljesitéséhez hasznalt likvid eszkozoket és az 575/2013/EU rendelet 419. cikke
(2) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott eltérés alkalmazdsanak eredményeként tartott likvid eszkozoket.

(3) Az intézmény biztositja, hogy devizakockdzat-kezelési keretrendszere megfeleljen az alabbi feltételeknek:

a) az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott eltérés alkalmazdsibol eredd
devizanem-eltéréseket megfeleléen mérik, nyomon kévetik, ellendrzik és indokoljak;

b) a netté likviditaskidramlds pénznem szerinti megoszlasatdl eltérd likvid eszkozok — szitkség esetén — likviddlhatok az
érintett illetékes hat6sdg tagdllamanak pénznemében;

¢) a multbeli stresszidészakok adatai alapjan feltételezhet, hogy az intézmény képes gyorsan likvidalni a b) pontban
emlitett eszkozoket.

(4)  Amennyiben az intézmény az érintett illetékes hatésdg tagillamanak pénznemétdl eltéré pénznemben haszndl fel
likvid eszkozoket likviditasi igényeknek az érintett tagallam pénznemében torténd fedezésére, tigy az az 575/2013/EU
rendelet 418. cikkének megfelelGen alkalmazott korrekcion feliil 8 %-os korrekcidt alkalmaz az emlitett eszkozok
értékére vonatkozdan.
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Amennyiben a likvid eszk6zok olyan pénznemben denomindltak, amellyel nem zajlik aktiv kereskedés a globdlis
devizapiacon, tgy a korrekcié mértéke 8 %, vagy — ha ez magasabb — az érintett adatszolgaltatdsi vonatkozdsi id6pontot
megel6z8 10 évben a két pénznem kozotti dtvaltdsi drfolyam mozgdsdnak legmagasabb havi értéke.

Amennyiben az érintett illetékes hat6sdg tagllamdnak pénznemét hivatalosan egy mdasik pénznemhez rogzitik egy olyan
mechanizmus keretében, amelyben a két pénznem kozponti bankjai kotelesek tdmogatni az drfolyamrogzitést, ugy az
intézmény az atvaltdsi arfolyamsav szélességével megegyezd korrekeiét alkalmazhat.

5. cikk
Az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének b) pontjiban meghatirozott eltérés alkalmazisa

(1) Az intézmény minden ésszer(i 1épést megtesz az 575/2013/EU rendelet 412. cikkében meghatdrozott likviditdsfe-
dezeti kovetelménynek valé megfelelés érdekében, miel6tt alkalmaznd az emlitett rendelet 419. cikke (2) bekezdésének
b) pontjéban el6irt eltérést.

(2) Az intézmény a kozponti banktdl a likvid eszkozok rendelkezésre édlldsa tekintetében korldtokkal rendelkezd
pénznemre vonatkozdan olyan hitelkeretben részesiil, amely eleget tesz az aldbbi feltételeknek:

a) a hitelkeret meghatdrozza, hogy az intézmény jogilag kotelezS erejii jogosultsiggal rendelkezik a hitelhez vald
hozzaférést illetGen, és e jogosultsdg irdsbeli megdllapoddsban rogzitett;

b) a hitelkeret nyujtasar6l szolé dontést kovetSen a hitelhez valé hozzaférés fiiggetlen a kozponti bank altal hozott
hitelezési dontéstél;

¢) a hitelt az intézmény késedelem nélkiil és legkésébb a kozponti banknak kildott értesitést kovetd egy napon beliil
lehivhatja;

d) a hitelkeret minden esetben az 575/2013/EU rendelet 412. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott likviditdsfe-
dezeti kovetelmény 30 napos hatdridejét meghalad6 idszakra 4ll rendelkezésre.

(3) Az intézmény olyan, teljes korti biztositékot helyez letétbe a kozponti bankndl, amely a kozponti bank dltal

alkalmazott barmely korrekciét kovetGen mindenkor megegyezik a hitelkeretbl lehivhaté maximdlis osszeggel, vagy
meghaladja azt.

6. cikk
A hitelkeret biztositdsiért fizetendd dij

(1) Az intézmények a kozponti bank altal megéllapitott dijat fizetik. A dij az e rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében
emlitett hitelkeret tekintetében két Osszetevébél dll, és biztositja, hogy az 575/2013/EU rendelet 419. cikke
(2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott eltérés alkalmazasdbdl semmilyen gazdasigi elény vagy hétrany ne
keletkezzen az eltérést nem alkalmazé intézményekhez képest.

(2) Az intézmények dltal a hitelkeretért fizetendd dij az aldbbi elemekbdl 4ll:
a) a hitelkeret lehivott 6sszegén alapulé osszeg;
b) az aldbbiak kozotti killonbséget kozelits sszeg:

i. a hitelkeret biztositékdul felhasznalt eszk6zokon realizdlt hozam;

ii. az 575/2013/EU rendelet 416. cikke (1) bekezdésének a)-d) pontjdban meghatdrozott tipusti eszkozok
reprezentativ portfoliéjan realizdlt hozam.

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett 6sszeg a széban forgd pontban emlitett eszkézesoportok kozott a hitelkockd-
zatban tapasztalt 1ényeges kiilonbségek figyelembevétele érdekében kiigazithato.
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7. cikk
Az eltérések alkalmazdsdnak korlitozdsa

(1) Az 575/2013/EU rendelet 419. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott eltérések alkalmazdsa sordn az
intézmények nem léphetik tdl az 575/2013/EU rendelet 419. cikkének (4) bekezdése szerint elfogadott végrehajtas-
technikai standardtervezetekben a pénznemre vonatkozdéan meghatarozott szazalékos aranyt.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsiban az 575/2013[EU rendelet 419. cikkének (2) bekezdésében meghatirozott
eltérések alkalmazdsa sordn az intézmények a szdzalékos ardnyt X-nek Y-hoz viszonyitott ardnyaként szdmitjak ki, ahol:

a) ,X” mindazon likvid eszkozok értékének Osszege, amelyekre az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének
a) pontjdban meghatdrozott eltérés alkalmazandd, a korrekciok és az azon hitelkeretbdl lehivhaté maximalis 6sszeg
alkalmazdsat kovetSen, amelyre az 575/2013/EU rendelet 419. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott
eltérés alkalmazando;

b) ,Y” az 575/2013/EU rendelet 412. cikke szerinti likviditasfedezeti kovetelménynek valé megfelelés érdekében az
intézmény éltal kotelezGen tartandé likvid eszkozok osszege.

8. cikk
Z4r6 rendelkezések

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. janudr 26-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/710 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. mdjus 12.)

a 37/2010/EU rendeletnek a ,,rézkarbondt” anyag tekintetében torténd médositdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerzddésre,

tekintettel az allati eredeti élelmiszerekben el6fordulé farmakoldgiai hatéanyagok maradékanyag-hatarértékeinek
meghatdrozasdra irdnyulé kozosségi eljardsokrol, a 2377/90/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl és a
2001/82[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, valamint a 726/2004/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
modositdsardl szol6, 2009. majus 6-i 470/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak
14. cikkére, osszefiiggésben 17. cikkével,

tekintettel az Eurépai Gydgyszeriigynokségnek az dllatgyogydszati készitmények bizottsdga altal megfogalmazott
véleményére,

mivel:

(I) A 470/2009/EK rendelet 17. cikke értelmében az élelmiszer-termeld dllatoknak szdnt édllatgyogydszati készitmé-
nyekben vagy az dllattenyésztésben haszndlt biocid termékekben torténd unids felhaszndldsra szdnt farmakoldgiai
hatéanyagok maximélis maradékanyag-hatdrértékét (a tovabbiakban: MRL) rendelet Gtjdn kell megéllapitani.

(2) A 37/2010/EU bizottsagi rendelet () mellékletének 1. tibldzata megillapitja a farmakolégiai hatéanyagokat és az
allati eredetdi élelmiszerekben el6fordulé MRL-ek szerinti osztélyozdsukat.

(3) A rézkarbondt még nem szerepel ebben a tdbldzatban.

(4) Az Eurbpai Gydgyszeriigynokséghez (a tovabbiakban: EMA) kérelem érkezett a rézkarbonat élelmiszer-elGallitds
céljabol tartott valamennyi fajban valé el6forduldsdra vonatkozé MRL-ek megallapitdsa irdnt.

(5) Az EMA az Allatgyégydszati Készitmények Allandé Bizottsiginak véleménye alapjan azt ajanlotta, hogy az
emberi egészség védelme szempontjabdl nem sziikséges MRL-eket megdllapitani a rézkarbondtra az ,élelmiszer-
elddllitds céljdbdl tartott valamennyi faj” tekintetében.

(6) A 470[/2009/EK rendelet 5. cikke szerint az EMA-nak meg kell fontolnia, hogy az egy adott élelmiszerben
taldlhaté farmakoldgiai hatéanyagra megallapitott MRL-ek alkalmazhatdk-e az ugyanabbdl a fajbdl elgéllitott mas
élelmiszer tekintetében, illetve hogy az egy vagy tobb fajban taldlhaté farmakoldgiai hatéanyagra megéllapitott
MRL-ek alkalmazhatok-e mds fajok tekintetében.

(7) Az EMA véleményének tikrében, miszerint nem sziikséges MRL-cket megéllapitani a rézkarbondtra az
LElelmiszer-elGallitds céljdbdl tartott valamennyi faj” tekintetében, a 470/2009/EK rendelet 5. cikke nem
alkalmazandé.

(8) A 37/2010/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak az Allatgyégydszati Készitmények Allandé Bizott-
saganak véleményével,

() HLL152,,2009.6.16.,11. 0.
(*) A Bizottsdg 2009. december 22-i 37/2010/EU rendelete a farmakoldgiai hatéanyagokrél és az éllati eredetii élelmiszerekben el6fordul6
maximalis maradékanyag-hatdrértékek szerinti osztdlyozdsukrol (HLL 15.,2010.1.20., 1. 0.).



2016.5.13. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 125/7

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 37/2010/EU rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A 37/2010/EU rendelet mellékletének 1. tdblazata a kovetkez$ anyagra vonatkozd bejegyzéssel egésziil ki bettirend szerinti sorrendben:
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/711 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. mdjus 12.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 12-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 91,1
TR 73,2
77 82,2
0707 00 05 TR 116,3
77 116,3
0709 93 10 TR 144,6
77 144,6
0805 10 20 EG 55,7
IL 89,2
MA 57,0
TR 35,6
ZA 78,5
77 63,2
0805 50 10 ZA 157,2
77 157,2
0808 10 80 AR 117,9
BR 99,6
CL 115,3
CN 101,6
NZ 134,6
us 163,3
ZA 101,4
77 119,1

(") Az orszdgoknak a K6z0sség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrél sz6l6 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatardjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2016/712 HATAROZATA
(2016. mdjus 12.)

az Eurépai Unié ukrajnai polgdri biztonsigi dgazati reformra vonatkozé tandcsadé misszidjarél
(EUAM Ukrajna) sz616 2014/486/KKBP hatirozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Uni6rdl sz6lé szerzédésre és kiilondsen annak 28. cikkére, valamint 42. cikkének (4) bekezdésére
és 43. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2014. julius 22-én elfogadta a 2014/486/KKBP hatdrozatot (!).

(2) A (KKBP) 2015/2249 hatirozattal (*) mddositott 2014/486/KKBP hatdrozat 2016. november 30-ig biztositott
referenciadsszeget az EUAM Ukrajna szdmadra, megbizatdsat pedig 2017. november 30-ig hosszabbitotta meg.

(3) A referenciatsszeget ki kell igazitani és ennek megfelel6en a 2014/486/KKBP hatdrozatot mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2014/486/KKBP hatdrozat 14. cikkének (1) bekezdése helyébe a kivetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az EUAM Ukrajndval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgildé pénziigyi referenciadsszeg a 2014. novem-
ber 30-ig terjed id@szakra 2 680 000 EUR. Az EUAM Ukrajndval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdld
pénziigyi referenciadsszeg a 2014. december 1-jét6l 2015. november 30-ig terjedd id@szakra 13 100 000 EUR. Az
EUAM Ukrajndval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdlé pénziigyi referenciadsszeg a 2015. december 1-jétél
2016. november 30-ig terjeds idGszakra 17 670 000 EUR. Az ezt kovetd idszakokra vonatkozé pénziigyi referen-
ciadsszegrél a Tandcs dont.”

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 12-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI

(") A Tandcs 2014/486/KKBP hatdrozata (2014. julius 22.) az Eurdpai Unié ukrajnai polgdri biztonsdgi dgazati reformra vonatkozd
tandcsadd misszi6jarol (EUAM Ukraine) (HL L 217.,2014.7.23., 42. 0.).

(*) A Tandcs (KKBP) 2015/2249 hatdrozata (2015. december 3.) az Eurdpai Uni6 ukrajnai polgdri biztonsdgi dgazati reformra vonatkoz6
tandcsadd missziojar6l (EUAM Ukrajna) sz016 2014/486/KKBP hatdrozat médositasarol (HL L 318.,2015.12.4., 38. 0.).



L 125/12 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.5.13.

A TANACS (KKBP) 2016/713 HATAROZATA
(2016. mdjus 12.)

a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztimaddsokt6l és fegyveres rablisoktdl valé elrettentéshez,
azok megelGzéséhez és visszaszoritisihoz valé hozzdjirulds céljibol folytatott eurépai unids
katonai miiveletrél sz616 2008/851/KKBP egyiittes fellépés médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorél sz6lo szerzddésre és kiilonosen annak 28. cikkére, valamint 42. cikkének (4) bekezdésére
és 43. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2008. november 10-én elfogadta az Eurdpai Unié Atalanta katonai mdiveletérsl sz6l6 2008/851/KKBP
egyiittes fellépést (!).

(2) A Tandcs 2014. november 21-én elfogadta a 2008/851/KKBP egyiittes fellépés modositdsardl és az Atalanta
mivelet 2016. december 12-ig torténd meghosszabbitdsarél sz6l6 2014/827KKBP hatdrozatot (3).

(3) Az Unid létrehozta a CRIMARIO programot a tengeri helyzetismeret javitdsira az Indiai-6cednon. Az Atalanta-
miveletnek eszkozeitsl és kapacitdsaitdl fiiggéen hozza kell jarulnia a CRIMARIO végrehajtisahoz.

(4) Az Atalanta szdmdra engedélyezni kell, hogy a személyes adatok kivételével megossza az érintett partnerekkel
azokat az informdacidkat, amelyeket a kaldztdimadasok elleni szokdsos mveletek folyamdn az illegdlis vagy tiltott
tengerészeti tevékenységekrdl gytjtenek ossze.

(5) Az ENSZ Biztonsagi Tandcsa a 2244 (2015) sz. hatdrozatdval meghosszabbitotta a Szomaliat és Eritredt feliigyeld
csoport megbizatdsat, killonosen a Szomadlidval szembeni fegyverembargd és az szomadliai faszén exportja és
importja tekintetében, tovdbbd iidvozolte az Egyesitett Tengerészeti Er6k azon erdfeszitéseit, hogy megakadd-
lyozzdk a faszén Szomélidba val6 bevitelét, illetve onnan torténd kivitelét, egytttal aggodalmadt fejezte ki azzal
kapcsolatban, hogy a faszén-kereskedelembdl az as-Sababnak bevétele szdrmazik.

(6) A 2008/851/KKBP egyiittes fellépést ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/851/KKBP egyiittes fellépés a kovetkez6képpen modosul:
1. A 2. cikk l) pontja helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

o) logisztikai tdmogatds, tengerészeti szakértelem, illetve képzés révén — felkérésre, valamint az eszkozok és
kapacitdsok keretei kozott — tdmogatdst nytjt az EUCAP Nestornak, az EUTM Szomadlidnak, az Eurdpai Unid
Afrika szarvaért felelGs kiilonleges képviselGjének és az Unié szomaliai kiildottségének, figyelemmel ezek megbiza-
tasdra, valamint az Atalanta mdveleti teriiletére, tovabbd hozzdjirul a vonatkozdé unids programok végrehaj-
tasdhoz, kiilonosen a 10. EFA keretében megvalésuld regiondlis tengerbiztonsdgi programhoz (MASE) és a
CRIMARIO-hoz;”.

-

A Tandcs 2008/851/KKBP egyiittes fellépése (2008. november 10.) a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztdmaddsoktdl és fegyveres
rabldsoktdl vald elrettentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritidsdhoz valé hozzdjarulds céljabdl folytatott eurdpai unids katonai
miveletr6l (HL L 301.,2008.11.12., 33.0.).

A Tandcs 2014/827 [KKBP hatdrozata (2014. november 21.) a Szomdlia partjainal folytatott kal6ztdmadasoktdl és fegyveres rabldsokt6l
valo elrettentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritdsdhoz valé hozzdjarulds céljabdl folytatott eurdpai unids katonai miveletrdl
526016 2008851 /KKBP egyiittes fellépés modositasarol (HLL 335.,2014.11.22.,19. 0.).

—
>
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2. A 15. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) A f6képvisel§ jogosult arra, hogy — viszonossagi alapon — mindsitett EU-adatokat és az EU katonai mfvelet
céljaira létrehozott, RESTREINT UE szintdi minGsitéssel rendelkez6 dokumentumokat adjon dt az Amerikai Egyesiilt
Allamok altal vezetett Egyesitett Tengerészeti Er6k (Combined Maritime Forces, CMF) részére annak parancsnoksdgdn
keresztiil, tovabbd a mtveleti terilleten jelen 1évd, az Egyesitett Tengerészeti ErSkben részt nem vevd harmadik
dllamok és nemzetkozi szervezetek részére, amennyiben mveleti okokbdl szitkség van az adatoknak a mfiveleti
teriilet szintjén torténd dtadasara, méghozzd a Tandcs biztonsagi szabalyzataval 6sszhangban, valamint a f6képvisels
és a fent emlitett harmadik felek illetékes hat6sdgai dltal megéllapitott szabélyok fiiggvényében.”

3. A 15. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

»(4) Az Atalanta megoszthatja a Szomdlidt és Eritredt feliigyel§ csoporttal és az Egyesitett Tengerészeti ErSkkel
azokat az informdcidkat — a személyes adatok kivételével —, amelyeket a kaldztdmaddsok elleni mtveletek folyaman
az illegalis vagy tiltott tengerészeti tevékenységekrdl gytjtenek ossze.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 12-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI
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A BIZOTTSAG (EU) 2016714 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. mdjus 11.)

a VectoBacWG és az Aqua-K-Othrine biocid termékek forgalmazdsival és felhaszndldsdval
kapcsolatban Hollandia éltal az 528/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 55. cikkének
(1) bekezdésével osszhangban hozott intézkedés meghosszabbitdsirol

(az értesités a C(2016) 2682. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a holland nyelvii széveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintette] a biocid termékek forgalmazdsdrdl és felhaszndldsardl szold, 2012. mdjus 22-i 528/2012/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban: rendelet) és kiilonosen annak 55. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A rendelet 55. cikke (1) bekezdése elsg albekezdésének értelmében Hollandia 2015. oktéber 7-én hatdrozatot
fogadott el a VectoBacWG és az Aqua-K-Othrine forgalmazasanak és tandsitvannyal rendelkezd tizemeltetSk altal
az Aedes albopictus és az Aedes japonicus invaziv egzotikus szinyogok larvéi és kifejlett egyedei elleni védekezésre
torténs felhaszndlasanak a 2015. november 1-jéig tarté idGszakra vald ideiglenes engedélyezésér6l. A
szunyogidény elteltével a téli id@szakban nem volt indokolt tovdbbra is érvényben tartani az engedélyt. Hollandia
a rendelet 55. cikke (1) bekezdése masodik albekezdésének megfelelGen késedelem nélkiil értesitette a Bizottsdgot
és a tobbi tagallamot az intézkedésrl és annak indokairdl.

(2) A VectoBacWG hatbéanyaga a H14 szerotipusii Bacillus thuringiensis subsp. israelensis AM65-52 torzse (a
tovabbiakban: Bacillus thuringiensis israelensis), az Aqua-K-Othrine hatéanyaga pedig a deltametrin, és mindkét
termék a rendelet V. mellékletében meghatdrozott 18. terméktipusba tartozik. A Hollandia dltal rendelkezésre
bocsitott informdcidk szerint az ideiglenes intézkedésre a kozegészség védelme érdekében volt sziikség, mivel
ezek a Hollandidban gumiabroncs-kereskedelmi vallalatok telepein, temetSkben és zartkertekben elGforduld
szinyogok olyan trépusi betegségek vektorai lehetnek, mint példdul a dengue-liz és a chikungunya-laz.
Lehetséges elterjedésiiket a lehetS legnagyobb mértékben és minél hamarabb meg kell el6zni.

(3)  2016. janudr 12-én a Bizottsighoz megérkezett Hollandia kérése, melyben azt kérte, hogy a Bizottsdg hatdrozzon
arr6l, hogy az intézkedés meghosszabbithaté-e a rendelet 55. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdése
értelmében. A kérelem azon az aggélyon alapult, hogy az engedélyezés hidnyaban Hollandidban nem éllna rendel-
kezésre megfelel§ alternativ termék a betegségeket terjeszt§ szinyogok elleni védekezésre 2016. aprilis 1-jén,
amikor vérhatdan elkezd6dik az 4j szinyogidény.

(4) A rendelet 89. cikkében el6irtaknak megfelelGen, a 2000. médjus 14-én forgalomban 1évS valamennyi hatéanyag
szisztematikus vizsgdlatdra irdnyulé munkaprogram keretében a Bacillus thuringiensis israelensis és a deltametrin
(EK-szdm: 258-256-6, CAS-szdm: 52918-63-5) hatanyagok értékelésére egyarant sor keriilt.

(5) A két hatéanyag jovdhagydsit kovetGen Gorogorszagban, illetve Franciaorszdgban kérelmet nydjtottak be a
VectoBacWG és az Aqua-K-Othrine elsé engedélyezésére a rendelet 89. cikke (3) bekezdésének mdsodik
albekezdése szerint; a kérelmek értékelése még folyamatban van. Virhatéan Hollandidban is kérelmet fognak
benydjtani a hatéanyagoknak a rendelet 33. cikke szerinti, egymdst kovet§ kolcsonds elismerésére, ha
Gorogorszdg és Franciaorszdg megadja az engedélyt.

(6) Az Eurdpai Betegségmegel6zési és Jarvanyvédelmi Kozpont elismeri, hogy az emberi tevékenységek nyoman az
egész viligon rendkivilli mértékben elterjedtek a sziinyogok, amelyek komoly egészségiigyi kockdzatot
jelenthetnek.

() HLL167.,2012.6.27., 1. 0.
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(7)  Mindaddig, amig Hollandia meg nem adja az engedélyt a VectoBacWG és az Aqua-K-Othrine biocid termékekre a
rendelet 33. cikke szerint, helyénvalé engedélyezni Hollandia szdmdra, hogy osszesen legfeliebb 550 napos
iddtartamra meghosszabbitsa az ideiglenes intézkedést.

(8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Biocid Termékek Allandé Bizottsdganak

véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Hollandia az 528/2012/EU rendelet 55. cikke (1) bekezdésének megfeleléen Gsszesen legfeljebb 550 napos idGtartamra
meghosszabbithatja intézkedését, melynek keretében engedélyezi a Bacillus thuringiensis israelensis hatéanyagot
tartalmazé VectoBacWG és a deltametrin (EK-szdm: 258-256-6, CAS-szdm: 52918-63-5) hatdanyagot tartalmazé Aqua-
K-Othrine — a rendelet V. mellékletében meghatdrozott 18. terméktipusba (Rovarolg és atkadls szerek, valamint mds
izeltldbiak elleni védekezésre hasznalt szerek) tartozd — biocid termékeknek a betegségeket terjeszt§ sziinyogok elleni
védekezés céljdbol torténd forgalmazdsat és felhasznaldsat.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett intézkedés sordn Hollandia gondoskodik arrdl, hogy ezeket a termékeket csak tandsitvdnnyal
rendelkezd tizemeltetSk hasznélhassdk az illetékes hat6sdg feliigyelete alatt.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Holland Kirdlysag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2016715 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. mdjus 11.)

egyes harmadik orszdgokbdl szirmazé egyes gyiimolcsok tekintetében a Phyllosticta citricarpa

(McAlpine) Van der Aa kdrosit6 Unidba torténd behurcoldsinak és Unién beliili elterjedésének
megel6zését célzé intézkedések megillapitisirol

(az értesités a C(2016) 2684. szdmii dokumentummal tortént)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a novényeket vagy novényi termékeket kdrosité szervezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a
Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz616, 2000. mdjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (')
és kiilonosen annak 16. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Guignardia citricarpa Kiely (valamennyi, a citrusfélékre patogén torzse) a 2000/29/EK irdnyelv II. melléklete
A. része 1. szakasza c) pontjdnak 11. bejegyzésében olyan kdrositoként szerepel, melynek eléforduldsa nem ismert
az Unibban. 2011 6ta — a Nemzetkozi Botanikai Kongresszus gombakra vonatkozé Gj nevezéktani kddexének
elfogaddsat kovetGen — az emlitett organizmusra Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa néven hivatkoznak (a
tovabbiakban: Phyllosticta citricarpa).

(2) A Brazilidbol és a Dél-afrikai Koztdrsasdgbdl szdrmazé citrusféléken nagy szdmban és sorozatosan észlelt
kdrositora tekintettel a citrusfélék Unibba torténd behozataldt killonds intézkedések szabdlyozzdk. A Brazilidbol
szarmazé citrusfélék vonatkozdsiban a 2004/416/EK bizottsdgi hatdrozat (), a Dél-Afrikdbdl szdrmazé
citrusfélék tekintetében pedig a 2014/422[EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (°) dllapitott meg ilyen intézke-
déseket.

(3) A Phyllosticta citricarpa kdrositonak a Brazilidbdl szdrmazé citrusféléken valé sorozatos észlelésére tekintettel
megfelel feltételeket kell meghatdrozni az emlitett gytimolesok kivitel el6tti nyilvdntartdsba vétele és dokumen-
tdldsa tekintetében. Ezek a feltételek olyan gyiimolesok esetében alkalmazandék, amelyek termesztési helyén nem
észleltek a Phyllosticta citricarpa kdrosité jelenlétére utal6 tineteket.

(4)  2015-ben a tagillamok jelentették, hogy nagy szdmban és tobb esetben észlelték a Phyllosticta citricarpa kérositd
jelenlétét Uruguaybol behozott citrusféléken. Kovetkezésképpen az Uruguaybdl szdrmazé citrusfélék tekintetében
a Dél-Afrikabdl szdrmazé ilyen gyiimolesok esetében alkalmazottakhoz hasonld intézkedések bevezetésére van
szitkség. Mivel az esetek nagy részében a Citrus sinensis (L.) Osbeck ,Valencia” gyiimolcse volt érintett, az ilyen
gyiimolcsoket helyénvalé — a valamennyi citrusfélére vonatkozé intézkedéseken felill — olyan vizsgélatnak is
alavetni, amely a latens fert6zés kisziirésére iranyul.

(5) Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg karositokra vonatkozé kockdzatértékelése () értelmében a kizdrdlag
gyiimolcslévé torténd feldolgozasra szant citrusfélék behozatala tekintetében kisebb a Phyllosticta citricarpa kardsit6
megfelel§ gazdanovényre vald dtvitelének veszélye, mivel az ilyen gyiimolesoket az druk szllitdsara, feldolgo-
zdsdra, taroldsdra, taroldedényeire, csomagoldsara és cimkézésére vonatkozé egyedi kovetelmények értelmében az
Unién beliil hivatalos ellendrzéseknek kell aldvetni. Kovetkezésképpen a behozatal kevésbé szigort elGirdsok
mellett is engedélyezhetd.

() HLL169.,2000.7.10., 1.0.

(*) A Bizottsdg 2004. dprilis 29-i 2004/416/EK hatdrozata a Brazilidbdl szdrmazé egyes citrusfélékre vonatkozo ideiglenes sziikséghelyzeti
intézkedésekrdl (HL L 151., 2004.4.30., 76.0.).

(®) A Bizottsdg 2014. julius 2-i 2014/422[EU végrehajtdsi hatdrozata a Dél-Afrikabdl szdrmazé bizonyos citrusfélék tekintetében a
Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa Unidba torténé behurcoldsinak és Unién belili elterjedésének megel6zését célzd
intézkedések megallapitdsarol (HLL 196.,2014.7.3.,21. 0.)

(*) EFSA PLH Panel (EFSA Panel on Plant Health), 2014. (Az EFSA novény-egészségiigyi tudomdnyos testiilete, 2014.) Scientific Opinion on
the risk of Phyllosticta citricarpa (Guignardia citricarpa) for the EU territory with identification and evaluation of risk reduction options
(Tudomdnyos szakvélemény a Phyllosticta citricarpa (Guignardia citricarpa) EU teriiletén fenndllé kockdzatdrol, valamint a kockdzatcsok-
kentési lehetGségek azonositasardl és értékelésérdl). EFSA Journal 2014;12(2):3557, 243. 0.d0i:10.2903j.efsa.2014.3557.
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(6)

(10)

A meghatdrozott gyiimolesok koziil csak a teljesen nyomon kovethetSk hozhatok be az Unidba. A termdéhely, a
csomagold létesitmények és a meghatdrozott gyiimolesok kezelésében részt vevék hivatalos nyilvdntartdsdt
indokolt el8irni. A meghatdrozott gyiimélesok csak a nemzeti novényvédelmi szervezet feliigyelete alatt kiadott
dokumentumok kiséretében szdllithatok a terméteriiletrdl az Unidba.

Az egyértelmiség érdekében a 2004/416/EK hatdrozatban és a 2014/422[EU végrehajtdsi hatdrozatban meghatd-
rozott rendelkezések helyébe egy, a Brazilidbol, Dél-Afrikdbol és Uruguaybdl szdrmazé citrusfélékre vonatkozd i
rendelkezéseket tartalmazoé egyetlen jogi aktusnak kell lépnie. Ennek megfelel6en a 2004/416/EK hatdrozatot és a
2014/422[EU végrehajtasi hatdrozatot hatalyon kiviil kell helyezni.

Annak érdekében, hogy a nemzeti névényvédelmi szervezeteknek, az illetékes hivatalos szerveknek és az érintett
véllalkozoknak elegendd id6 élljon rendelkezésitkre az 1j kovetelményekhez vald alkalmazkoddsra, az e
hatdrozatban el6irt intézkedéseket 2016. junius 1-jét6] kell alkalmazni.

Ezt a hatdrozatot 2019. mdrcius 31-ig kell alkalmazni.

Az e hatdrozatban elirt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarméanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk

Targy

Ez a hatdrozat a Phyllosticta citricarpa Unidba torténS behurcoldsinak és Union belilli elterjedésének megel6zése
érdekében intézkedéseket dllapit meg a Brazilidbdl, Dél-Afrikdb6l és Uruguaybdl szarmazd egyes citrusfélékre
vonatkozdan.

2. cikk

Fogalommeghatirozisok

E hatdrozat alkalmazdséban:

a) Phyllosticta citricarpa: Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa, a 2000/29/EK irdnyelv alkalmazadsidban mds néven
Guignardia citricarpa Kiely;

b) ,meghatdrozott gyiimélcsok” a Brazilidbo6l, Dél-Afrikabdl és Uruguaybdl szdrmazd Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. és hibridjeik gytimélcsei, kivéve a Citrus aurantium L. és a Citrus latifolia Tanaka gytimolcseit.

(1)

II. FEJEZET

A GYUMOLCSLEVE TORTENG IPARI FELDOLGOZASRA SZANT GYUMOLCSOKTOL ELTERG MEGHATA-
ROZOTT GYUMOLCSOKRE VONATKOZO INTEZKEDESEK

3. cikk

A gyiimélcslévé torténd ipari feldolgozdsra szant gyiimolcsoktdl eltéré meghatirozott gyiimélesok
behozatala az Uniéba

A 2000/29/[EK irdnyelv IV. melléklete A. része 1. szakaszdnak 16.4. c) és 16.4. d) pontjdban foglaltaktdl eltérve a

Brazilidbdl, Dél-Afrikdbol és Uruguaybdl szdrmazd, a gyiimolcslévé torténd ipari feldolgozdsra szant gytimolesoktd]
eltéré meghatdrozott gyiimolcsok e hatdrozat 4-7. cikkében foglaltaknak megfelel6en hozhat6k be az Unidba.
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(2) E cikk (1) bekezdése a 2000/29/EK irdnyelv IV. melléklete A. része I. szakaszdnak 16.1., 16.2., 16.3. és
16.5. pontjaban meghatdrozott kovetelmények sérelme nélkiil alkalmazandé.

4. cikk
A Brazilidb6l szirmazé meghatdrozott gyiimolcsok behozatala az Uniéba

A Brazilidbdl szdrmazé meghatdrozott gyiimolesok csak a 2000/29/EK irdnyelv 13. cikke (1) bekezdése ii. alpontjanak
els6 albekezdésében emlitett olyan novény-egészségiigyi bizonyitvany kiséretében hozhaték be az Unibba, amelynek
,Kiegészit§ nyilatkozat” rovatdban az szerepel, hogy a legutébbi vegetdcids id@szak kezdete 6ta nem tapasztaltdk a
Phyllosticta citricarpa tiineteit a termdhelyen, és a megfelel6 hivatalos vizsgalatok sordn a termdhelyen betakaritott
egyetlen gytimoleson sem mutatkoztak e kdrosito tiinetei.

5. cikk
A Dél-Afrikdbél és Uruguaybdl szirmaz6 meghatirozott gyiimolcsok behozatala az Uniéba

A Dél-Afrikabdl és Uruguaybodl szarmazé meghatdrozott gyiimolcsoket a 2000/29/EK irdnyelv 13. cikke (1) bekezdése
ii. alpontjdnak elsé albekezdésében emlitett olyan n6vény-egészségiigyi bizonyitvanynak kell kisérnie, amely a ,Kiegészits
nyilatkozat” cimsz6 alatt az aldbbi kijelentéseket tartalmazza:

a) a meghatdrozott gyiimolcsok olyan termdhelyrdl szdrmaznak, amelyet a Phyllosticta citricarpa ellen a legutébbi
vegetdcios id@szak kezdete ota, az arra megfelel§ id6pontban kezeltek;

b) a termdShelyen megfelel§ hivatalos ellendrzést végeztek a vegetdcids id@szak sordn, és a legutdbbi vegetdcids idGszak
kezdete 6ta nem mutatkoztak a Phyllosticta citricarpa tiinetei a terméhelyen nevelt meghatdrozott gytimolesokon;

c) az érkezés és a csomagold létesitményben torténS csomagolds kozotti id@szakon belil — lehetdség szerint a
Phyllosticta citricarpa valamely lehetséges tiinetét alapul véve — mintavételre keriilt sor, melynek keretében minden
30 tonnds tételbsl vagy egy ilyen tétel egy részébdl fajtinként legaldbb 600 gyiimolcsot vélasztottak ki,, a mintdba
felvett, tiineteket mutaté minden gyiimolcsot megvizsgaltak, és a széban forgd kdrositotdl mentesnek taldltak;

d) a Citrus sinensis (L.) Osbeck ,Valencia” esetében a ,Kiegészit§ nyilatkozat” rovatnak az a), b) és c) pontban foglaltakon
kiviil az aldbbi kijelentést is tartalmaznia kell: sor keriilt egy 30 tonnds mintdnak vagy a minta egy részének latens
fert6zés tekintetében torténd vizsgalatdra, melynek sordn azt a Phyllosticta citricarpa kérosit6tol mentesnek taldltak.

6. cikk

A Dél-Afrikdbdl és Uruguaybdl szirmazé meghatirozott gyiimoélcsék Uni6n beliili ellendrzésére
vonatkoz kovetelmények

(1) A Dél-Afrikabdl és Uruguaybdl szarmazé meghatdrozott gyiimolcsoket a 2004/103/EK bizottsagi irdnyelvben (})
meghatdrozott beléptetési helyen vagy céldllomdson szemrevételezéssel meg kell vizsgdlni. Az emlitett vizsgdlatok
elvégzéséhez a meghatdrozott gyiimolcsok minden 30 tonnds tételébdl vagy egy ilyen tétel egy részébdl fajtanként
legaldbb 200 gyiimolcsot kell a Phyllosticta citricarpa valamely lehetséges tiinete alapjan kivélasztani.

(2)  Ha az (1) bekezdésben emlitett vizsgdlatok sordn a Phyllosticta citricarpa tiineteit észlelik, a szoban forgd kdrositd
jelenlétét a tiineteket mutatd gyiimolesok vizsgdlata révén meg kell erdsiteni vagy ki kell zarni.

(") A Bizottsdg 2004. oktober 7-i 2004/103/EK irdnyelve a 2000/29/EK tandcsi irdnyelv V. melléklete B. részében felsorolt novények,
novényi termékek és egyéb druk azonositdsi és novény-egészségiigyi ellenSrzésérdl, amelyet a Kozosségbe vald beléptetés helyétd] eltérs
vagy ahhoz kozeli helyszinen is le lehet folytatni, valamint az ezen vizsgélatokra jellemzd korilmények meghatdrozasdr6l (HL L 313.,
2004.10.12.,16.0.).
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(3) Ha a Phyllosticta citricarpa jelenléte megerdsitést nyer, a mintavétel forrdsdul szolgdlé tétel Unidba torténd
behozataldt meg kell tagadni.

7. cikk
NyomonkovethetGségi kovetelmények

A nyomonkévethetdség érdekében az Unidba behozott meghatdrozott gytiimolcsoknek teljesiteniiik kell az aldbbi kovetel-
ményeket:

a) a terméhelyet, a csomagold létesitményeket, az export8roket és a meghatdrozott gyiimolesok kezelésében részt vevd
mds gazdasdgi szereplket az emlitett célbdl hivatalosan nyilvantartdsba vették;

b) a terméhelytSl az Unidba torténd beléptetés helyéig vald szdllitds sordn a meghatdrozott gyiimélcsoket a nemzeti
novényvédelmi szervezet feliigyelete alatt kiadott dokumentumok kisérik;

¢) a Dél-Afrikdbdl és Uruguaybdl szdrmazé meghatdrozott gytiimolesok esetében az a) és b) pontban foglaltak
teljesitésén kiviil a betakaritdst megel6z8 és kovetd kezeléseke vonatkozd részletes informdciokat megdrizték.
III. FEJEZET

A KIZAROLAG GYUMOLCSLEVE TORTENG IPARI FELDOLGOZASRA SZANT MEGHATAROZOTT
GYUMOLCSOKRE VONATKOZO INTEZKEDESEK

8. cikk

A kizirélag gyiimolcslévé torténé ipari feldolgozisra szint meghatirozott gyiimolcsok Unidba
val6 behozatala és Unién beliili szillitdsa

(1) A 2000/29[EK irdnyelv IV. melléklete A. része 1. szakasza 16.4. pontjdnak d) alpontjdban foglaltaktdl eltérve a
Brazilidbdl, Dél-Afrikdbol és Uruguaybdl szdrmazo, a kizdrélag gyiimolceslévé torténd ipari feldolgozdsra szant meghatd-
rozott gyiimolcsok Unidba torténd behozatala és Unién beliili szdllitdsa kizdrdlag e hatdrozat 9-17. cikkében
foglaltaknak megfelelGen torténik.

(2) E cikk (1) bekezdése a 2000/29/EK irdnyelv IV. melléklete A. része 1. szakaszdnak 16.1., 16.2., 16.3. és
16.5. pontjaban meghatarozott kovetelmények sérelme nélkiil alkalmazandé.

9. cikk
Novény-egészségiigyi bizonyitvinyok

(1) A meghatdrozott gyiimélcsoket a 2000/29/EK irdnyelv 13. cikke (1) bekezdése ii. alpontjanak elsg albekezdésében
emlitett novény-egészségiigyl bizonyitvainynak kell kisérnie. A novény-egészségiigyi bizonyitvainy a ,Kiegészit§
nyilatkozat” cimszé alatt tartalmazza az alabbiakat:

a) arra vonatkozé kijelentés, hogy a meghatdrozott gyiimolcsok olyan terméhelyrdl szdrmaznak, amelyet a Phyllosticta
citricarpa ellen az arra megfelel§ id6pontban megfelel6 médon kezeltek;

b) arra vonatkozé kijelentés, hogy a csomagolds sordn megfelel§ szemrevételezéses hivatalos ellendrzést végeztek és az
ellenérzés sordn a termdéhelyen betakaritott meghatdrozott gyiimolcsokon nem észleltek Phyllosticta citricarpa
kérositéra utalé tiineteket;

) a Kizdrolag gyimolcslévé torténd ipari feldolgozdsra szdnt gyiimolcs” megjelolés.

(2) A novény-egészségiigyi bizonyitvany tartalmazza a tdroloedények azonositd szdmdt és a 17. cikkben emlitett
kiil6ndllé csomagok cimkéjének egyedi azonosité szamat.
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10. cikk

NyomonkdovethetGségi kritériumok és a meghatirozott gyiimolcsoknek a szdrmazds szerinti
harmadik orszdgon beliili szallitisa

A nyomonkovethetdség érdekében csak azok a meghatdrozott gytimolesok hozhatdk be az Unidba, amelyek hivatalosan
nyilvantartott term&helyrdl szdrmaznak, és amelyeknek a termelési helyrdl az Unibba valé kiviteli pontba valé szalli-
tasdr6l hivatalos nyilvantartdst vezettek. A nyilvdntartott termelSegység kodjat fel kell tintetni a 2000/29/EK irdnyelv
13. cikke (1) bekezdése ii. alpontjanak els§ albekezdésben emlitett novény-egészségiigyi bizonyitvany ,Kiegészits
nyilatkozat” rovataban.

11. cikk
A meghatirozott gyiimolcsok beléptetési pontjai

(1) A meghatdrozott gyiimolcsoket a beléptetési pont szerinti tagdllam dltal meghatdrozott pontokon lehet behozni
az Unidba.

(2) A tagdllam kell§ id6ben értesiti a tobbi tagillamot, a Bizottsdgot és az érintett harmadik orszdgokat a kijelolt
beléptetési pontokrél, valamint az egyes beléptetési pontok tekintetében illetékes hivatalos szerv nevérél és cimérdl.

12. cikk
A meghatirozott gyiimélcsok beléptetési pontjain végzett ellendrzések
(1) A beléptetési ponton az illetékes hivatalos szerv szemrevételezéssel megvizsgélja a meghatdrozott gytimolcsoket.

(2)  Ha a vizsgalat sordn észlelik a Phyllosticta citricarpa tiineteit, a széban forgd kérositéd jelenlétét vizsgdlatok utjan
meg kell erdsiteni vagy ki kell zdrni. Ha a kdrositd jelenléte megerdsitést nyer, a mintavétel forrdsdul szolgdl6 tétel
Unidba torténd behozataldt meg kell tagadni.

13. cikk
Az importGrokkel szemben timasztott kvetelmények

(1) A meghatdrozott gyiimolcsok import8reinek a beléptetési ponthoz érkezés el6tt be kell jelentenie a beléptetési
pont szerinti tagallam — és adott esetben a meghatdrozott gyiimolesok feldolgozasa szerinti tagallam — illetékes hivatalos
szervének az egyes tdroléedényekre vonatkozé adatokat.

Ennek a bejelentésnek a kovetkezd adatokat kell tartalmaznia:

a) a meghatdrozott citrusfélék mennyisége;

b) a taroléedények azonositd szama;

¢) a behozatal virhaté id6pontja és az Unibba val6 belépés varhaté helye;
d) a 15. cikkben emlitett létesitmények neve, cime és helye.

(2) Az import6rok — amint azok ismertté vilnak, de mindenképpen a szdllitmany beléptetési pontra érkezését
megel6z8en — tdjékoztatjidk az (1) bekezdésben emlitett illetékes hivatalos szerveket az (1) bekezdésben szerepld
adatokban bekovetkezett véltozdsokrol.
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14. cikk
A meghatdrozott gyiimolcsok Unién beliili széllitdsa

(I) A meghatdrozott gytimolesok csak abban az esetben szillithatok a beléptetési pont szerinti tagillamtodl eltérd
tagdllamba, ha az érintett tagdllam illetékes hivatalos szervei ehhez hozzdjarultak.

(2) A 12. cikkben emlitett ellenSrzéseket kovetGen a meghatdrozott gyiimolcsoket késlekedés nélkiil egyenesen a
15. cikkben emlitett feldolgoz6 vagy raktarozasi létesitménybe kell széllitani. A meghatdrozott gyiimolesok szdllitdsa a
beléptetési pont szerinti tagdllam — adott esetben a meghatarozott gyiimolcsok feldolgozasa szerinti tagéllam — illetékes
hivatalos szervének feliigyelete mellett torténik.

(3) Az e cikknek val6 megfelelés érdekében az érintett tagallamok egytittmiikodnek egymassal.

15. cikk
A meghatirozott gyiimélcsok feldolgozdsira vonatkozé kovetelmények

(1) A meghatdrozott gytimolesok gytimoleslévé torténd feldolgozdsara olyan teriileten 1évG 1étesitményben keriil sor,
ahol nem foglalkoznak citrusfélék termesztésével. A hivatalosan bejegyzett létesitménynek rendelkeznie kell a 1étesitmény
helye szerinti tagallam illetékes hivatalos szerve éltal erre a célra kiadott engedéllyel.

(2) A meghatdrozott gyiimolcsok hulladékdt vagy melléktermékeit a feldolgozds szerinti tagdllamban olyan teriileten
kell felhaszndlni vagy megsemmisiteni, ahol nem foglalkoznak citrusfélék termesztésével.

(3) A hulladék vagy melléktermék megsemmisitése mély elfoldeléssel torténik, felhaszndldsa pedig a meghatarozott
gyiimolcsék feldolgozdsa szerinti tagdllam illetékes hivatalos szerve éltal jovahagyott médszer alkalmazdsa dtjdn, a
hivatalos szerv feliigyelete alatt oly médon torténik, hogy megel6zhetS legyen a Phyllosticta citricarpa elterjedésének
kockazata.

(4) A feldolgozé nyilvintartdst vezet a feldolgozott meghatdrozott gyiimolesokrsl, amelyet a feldolgozds szerinti
tagdllam illetékes hivatalos szerveének a rendelkezésére bocsit. A nyilvntartds tartalmazza a tdroléedények szamdt és
megkiillonboztet§ jelzéseit, a behozott meghatdrozott gyiimélesok mennyiségét, a felhasznalt vagy megsemmisitett
hulladék vagy melléktermék mennyiségét, illetve felhasznaldsuk vagy megsemmisitésitk médjanak részletes leirdsat.

16. cikk

A meghatirozott gyiimolcsok tiroldsira vonatkozé kovetelmények

(1)  Amennyiben a meghatdrozott gylimolcsok nem keriilnek azonnal feldolgozdsra, a létesitmény helye szerinti
tagéllam illetékes hivatalos szerve dltal erre a célra kiadott engedéllyel rendelkezd és nyilvantartdsba vett létesitményben
tarolhatok.

(2) A meghatdrozott gyiimolesok egyes tételeinek egyenként azonosithatdak kell maradniuk.
(3) A meghatdrozott gyiimolcsok tdroldsa oly médon torténik, hogy megel6zhetd legyen a Phyllosticta citricarpa elterje-
désének kockazata.
17. cikk
Téroléedények, csomagolds és cimkézés

A meghatdrozott gylimolesok Unidba torténs behozatalira és Unidn belili szdllitdsira a kovetkezs feltételek
vonatkoznak:

a) a meghatdrozott gyiimolcsok kiilondllo csomagokban keriilnek a tdroléedényekbe;
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b) a tdroléedényekre és az a) pontban emlitett kilonallé csomagokra az aldbbi informdcidkat tartalmazd cimkét kell
elhelyezni:

i. az egyes killondllé csomagok egyedi azonositd szdma;
ii. a gyiimolcsok bejelentett nett6 tomege;

iii. a kovetkezd jelolés: ,Kizdrdlag gytimoleslévé torténd ipari feldolgozdsra szdnt gytimoles”.
IV. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
18. cikk
Jelentéstételi kotelezettség

(1) Az importdl6 tagllam koteles a Bizottsdg és a tobbi tagdllam részére minden év december 31. el6tt jelentést
benydjtani, amely a megel6z8 importiddszak sordn az Unidba az e hatdrozatnak megfeleléen behozott meghatdrozott
gytimolesok mennyiségérdl kozol adatokat.

(2)  Azok a tagallamok, amelyek teriiletén a meghatdrozott gyiimolcsok gyiimoleslévé torténd feldolgozdsara sor keriil,
minden év december 31. el6tt az aldbbi informdci6kat tartalmazé jelentést nyujtanak be a Bizottsignak és a tobbi
tagdllamnak:

a) a megel6z8 importidGszak sordn az e hatdrozat szerint a teriiletiikon feldolgozott meghatdrozott gyiimolcsok
mennyisége;

b) a megsemmisitett hulladék vagy melléktermék mennyisége, illetve a 15. cikk (3) bekezdésében emlitett felhaszndldsuk
vagy megsemmisitésik médjanak részletes leirdsa.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett jelentés tovabba tartalmazza a meghatdrozott gyiimolesokon a 2000/29/EK irdnyelv
13. cikke (1) bekezdésének és e hatdrozatnak megfelelGen végzett novény-egészségiigyi ellendrzések eredményét.
19. cikk
Ertesitések

A tagallamok késedelem nélkil értesitik a Bizottsigot, a tagdllamokat és az érintett harmadik orszdgot a Phyllosticta
citricarpa megerdsitett el6forduldsarél.

20. cikk
Hatilyon kiviil helyezés

A 2004/416[EK hatdrozat és a 2014/422[EU végrehajtdsi hatdrozat hatdlydt veszti.

21. cikk
Alkalmazds

Ezt a hatdrozatot 2016. junius 1-jétdl kell alkalmazni.
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22. cikk
A hatdlyvesztés idGpontja

Ez a hatdrozat 2019. mdrcius 31-én hatdlydt veszti.

23. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/716 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. mdjus 11.)

a 492/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet dlldsajanlatok és dlldspélydzatok kozvetitése
és az EURES 1jboli kialakitdsa tekintetében torténé végrehajtisirdl sz616 2012/733/EU végrehajtisi
hatérozat hatdlyon kiviil helyezésérdl

(az értesités a C(2016) 2772. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a munkavéllalék Unién beliili szabad mozgdsdrdl sz6l6, 2011. dprilis 5-i 492/2011/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 38. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/589 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (}) az EURES-hdlézatra vonatkozd, a 492/2011/EU
rendelet II. fejezetében foglalt szabélyozasi keret helyébe 1ép.

(2) A 2012/733/EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat () részletes szabdlyokat allapit meg a foglalkoztatdsi szolgdlatok
eurdpai hdlozatdnak (a tovabbiakban: EURES-hdl6zat) miikodésérdl, kilonos tekintettel az alldsajanlatok és
allaspalydzatok kozvetitésére.

(3) Az (EU) 2016/589 rendelet a 2012/733/EU végrehajtasi hatdrozat valamennyi szempontjdnak figyelembevételével
Uj szabdlyokat édllapit meg az dllasajanlatok és allaspalydzatok kozvetitése és az EURES-hdlézat Gjboli kialakitdsa
tekintetében.

(4) A jogbiztonsdg és az egyértelmiiség érdekében a 2012/733/EU végrehajtdsi hatdrozatot ezért legkésébb az (EU)
2016/589 rendelet hatalybalépésének napjan hatalyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2012733[EU végrehajtdsi hatdrozat 2016. mdjus 12-én, az (EU) 2016/589 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
hatélybalépésének napjan hatdlyat veszti.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Marianne THYSSEN
a Bizottsdg tagja

() HLL141,2011.5.27. 1.0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2016. dprilis 13-i (EU) 2016/589 rendelete a foglalkoztatdsi szolgélatok eurépai hdlozatdrél (EURES),
492/2011/EU és az 1296/2013EU rendeletek médositasarol (HLL 107.,2016.4.22., 1. 0.).

(®) A Bizottsdg 2012. november 26-i 2012/733/EU végrehajtdsi hatdrozata a 492/2011/EU eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet lldsa-
janlatok és dlldspélydzatok kozvetitése és az EURES jboli kialakitdsa tekintetében torténd végrehajtdsardl (HL L 328., 2012.11.28,,
21.0.).
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